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BBenenue.

B Hacrosimiee Bpems He ociiabeBaeT MHTEpeEC
JIMHTBUCTOB K POJIHM S3BIKOBBIX CPEICTB C OLEHOYHBIM
3Ha4YeHHEM B CTPYKTYpe XYA0KECTBEHHOTO TeKcTa. [Ipu
9TOM aHTPOIOUEHTPUIECKUI MMOIXO/A K PEUICHUIO JIMHT -
BUCTHYECKHX IPOOJIeM OPHEHTHPYET HCClefoBaTeleH
Ha PACCMOTPEHHE JIEKCHKH, BBIPAXKAIOUICH OLEHKY |
SMOLIUH.

Crnenmyer OTMETUTb, YTO TEKCTOBOE MPOCTPAH-
CTBO XYAO>KECTBEHHOH IPO3bI XapaKTEPHU3YyeTCS HAChI-
HIEHHOCTBIO IEHHOCTHBIMU 3HaKaMH, U B JAHHOM Cllydae
MBI Ha0JIF0/1aeM OTPaKEHHE KaTeropuy CyObeKTHBHOCTH
KaK OJJHOW U3 yHUBEPCAIbHBIX TEKCTOBBIX KATETOpUIL.

PaccmarpuBas MOHATHE «OLIEHKa» B JIMHTBH-
CTUYECKOM aclleKTe, Mbl IIpUHUMaeM onpezenenue B.1.
Bbanapy: olileHKa — 3TO aKCHOJIOTUYECKUI TEPMUH, OTpa-
YKaKOIIUH pe3yIbTaTUBHBIN aclIEKT POLecca yCTaHOBIIE-
HUSI OTHOIIEGHHS MEXIy CyOBEKTOM OIICHKH U €€ Ipen-
MeToM [2, c.14].
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Obcyxnenue.

B mpeanaraemoii craTbe Mbl aHAIU3UPYEM aK-
CHOJIOTHYECKHE CBOMCTBA JIEKCHKH B aCIEKTe IPaBOBBIX
CMBICIIOB, ()YHKIIMOHUPYIOLIEH B IPOCTPAHCTBE XYI0Ke-
CTBEHHOTI'O TEKCTA.

AXTyallbHOCTb HCCIIEI0BaHUS 00yCI0OBIIEHA CO-
MAAJIBHO-JIMHIBUCTUICCKUM HHTEPECOM K (I)yHKHI/IOHI/I-
POBaHMIO sI3bIKa IpaBa 3a TIpeleslaMd FOPHINYECKOTO
JIICKypca, a Tak)Ke HEJAOCTaTOYHOH M3yYEeHHOCTBHIO Ta-
KOT'O acIieKTa KaK HCIIOJb30BaHHWE JIEKCHKH IIPABOBOTO
TOJIS B paMKaXx Xy/I0’KECTBEHHOTO TEKCTa.

Henps nccnenoBaHus: paclIUpUTh MpeICTaBIIe-
HHUe 00 uanocTmie amepukanckoro mucatens O. I'enpu.

B xome pabotel pemamack 3amava: BBISIBHTH
cneumpm(y HCIIOJIB30BaHUA aBTOPOM OLICHOYHOI'O KOM-
MTOHEHTA JIEKCUKH S3bIKa MpaBa, (yHKINOHUPYIOIIEH B
XYJ0’)KECTBEHHOM ITPO3€ JaHHOTO aBTOPA.

Marepuanom aHann3a IMOCIYXKHJI LUKJI KOpPOT-
kuX pacckaszoB nucarens O. I'enpu.
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OOBbeKkTOM aHaNM3a SBUIUCH JIEKCHUECKHE e/IU-
HUIIBI SI3bIKA TPaBa B HCCIICYEMBIX TEKCTAX.

Meroapl  HMCCNEOBaHUSA: KOHTEKCTYaJIbHBII
aHaIIN3, METOJI CIUTONTHON BBIOOPKH, OMICATEIEHBINA Me-
TON, aHAIM3 CJOBAapHBIX AC(HUHUINN, KOMIIOHEHTHBIH
aHaIN3, HHTEPIPETAIIMOHHBIA METO/.

Hayunas HOBi3Ha pabOTHI COCTOUT B TOM, YTO B
HEH BIIEpBBIC HCCIEAyeTCs (YHKIIMOHAIbHAS CIICIH-
(mKa TpPUMEHEHHsI OLEHOYHOTO KOMIIOHEHTa €MHUIL
JIEKCHKH NIPaBOBOTO MOJI B XyA0KECTBEHHOI! Npo3e Mu-
catens O. ['enpu.

XyI0)KECTBEHHBIN TEKCT BBITOJHICT KOMMYHH-
KaTHBHO-3CTETUYECKYIO (DYHKIIHIO, B TO BPEMSI KaK TEKCT
HEXYZ0)KECTBEHHbIH — KOMMYHHKaTHBHO-NH(OpManu-
OHHYIO; «IJIS1 HEXYHO0)KeCTBEHHOTO TEKCTa Ba)KHA JIO-
THKO-TIOHSATHIHAS, IO BO3MO>KHOCTH, 0OBEKTHBHAS CYIII-
HOCTH (DaKTOB, SBJICHUH, a TSI XyH0KECTBEHHOTO — 00-
Pa3HO-3MOIMOHATIbHAS, HEU30EKHO CYOheKTHBHA [3, C
. 115].

«DcTeTrdeckoe 0TOOpakeHne ICHCTBUTEFHO-
CTH BBINOJIHSACT UHBIC 3a/1a4M, YeM €€ OTpaKeHUE B He-
XyI0KECTBEHHBIX Tekctax» [4, €. 1-2]. Paccyxmas 06
HCTIOJIB30BAaHUM IOPUIUUECKON TEPMHUHOJIOTHH B XYHO-
JKECTBEHHBIX TekcTaX, A.M. ITelk yka3bIBaeT Ha TO, YTO
XYA0KeCTBCHHbIC OIUCAHUA SBJICHUNA BCKPBIBAIOT «HE
IOPUIUYCCKYI0, a (HIOCOPCKYIO, MCUXOJOTHUECKYIO,
KYJIBTYPHYIO, TYXOBHO-HPaBCTBCHHYIO CYIIHOCTH IIPO-
ucxozsuiero» [4, ¢.1-2]. DneMeHTsI si3bIKa paBa npuMe-
HSIOTCSI MHUCATEIIMA B PA3JIMYHBIX JKaHpaX XyIoKe-
CTBCHHOW JTUTEPATYPHI C LENBI0 0XapaKTePH30BaTh Iep-
COHa)Ka W M300pa3uTh 0OCTAaHOBKY JEHCTBHS.

PaccmoTtpenue Takoil TMHTBUCTUYECKOM KaTe-
TOPHH, KaK OIICHKAa UMEEeT LeJIBI0 OTIpe Ie/IeHIe OTHOIIIE-
HHUSl aBTOpa TEKCTa K MOPOXKJICHHOMY UM BBICKa3bIBa-
HUIO.

Kraccudunupys oneHOUHBIE TPEANKATHI HA OC-
HOBAaHUH OIICHKH, MBI onupaemcs Ha Teopuio H.Jl. Ap-
yTIOHOBOIA [1, €. 75-77]. OHa BbiensieT 00IIeOIeHOUHbIE
MPEIUKATHI (XOPOIIHHA — TIOXO0H) M 9aCTHOOLICHOYHEIC
TIPEINKATEI, pa3AelSroIInecs Ha TP TPYIIEI, B 3aBUCH-
MOCTH OT OCHOBAHHS OIICHKH:

1) ceHCOpPHO-BKYCOBBIC, IICHXOJIOTUICCKHE, UH-
TEJICKTYaJIbHBIC M SMOIIMOHAIBEHBIC OLICHKH;

2) 5CTETHUYECKUE U ITUIECKUE OLICHKH;

3) yTuiauTapHble, HOPMATUBHBIE U TEJIECOIOTH-
YeCKHe OLIEHKH.

PesyabTarsl.

IIpuBenem mnpumepsl u3 mpousBeaeHuit O.
Tl'enpu. 31eck crnemayer OTMETHTH, YTO, B MEPBYIO Ode-
penb, MBI TpEAToNaraeM pa3feiiTh OLUEHOYHYIO JICK-
CHUKY Ha JIBE KATETOPUU: SAUHUIIBI, COJCPIKAIIIE KOCBEH-
HYIO OIIEHKY (OIIOCPEJOBAaHHO BBIPAXKEHHBIE OLIEHOYHBIE
CMBICIIBI) W CAWHUIBI, COACpXKAIIHe MPSIMYI) OLCHKY
(T.6. peanu3yroIyrocs MOCPEACTBOM OLIEHOUHOM JIeK-
CHUKH).

1) "The only times”, said he [Jeff Peters], “that
me and Andy Tucker ever had any hiatuses in our cordial
intents was when we differed on the moral aspects of
grafting [11]. - Yorc na umo mut Opyses ¢ Iuou Taxkepom,
- eosapuean ou [Ixedd Ilutepc], - Ho u 6 Haweil
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Opyoicbe NosABNANACL OYeHb 3AMemHas MmpewjuHd, -
npagoa, eOuHCmeeHHas, - Ko20a Mol He MO2IU C HUM CO-
2NacUMvCs Hacuem HpasCmMEeHHOU NPUpoObl HCyIbHUYe-
cmea [8, c. 135]; [grafting — 6ykB. mepeBo: B3ATOYHU-
YEeCTBO, MTOIKYTI].

xedd Ilurepc (mepcoHMPHUIMPOBAHHEIN ITO-
BECTBOBATENb), OT MMEHH KOTOPOTO BEIETCS pPacckas,
BBICKA3bIBACTCSI O CBOEM IIPUSTENE M COOOIIHUKE —
Ounu Takkepe. O6a OHE — MEPCOHANKH, HE Ope3ryrolme
TaKUMHU cOcO0aMu 00OTalIeHusl, KaK MOLIEHHUYECTBO,
OIIOCPEJOBAaHHO HETaTHBHO OlleHMBaeMoe DHiu Takke-
poM (cyOBEKTOM OLIEHKH), YTO HE MEIAeT eMy IPOI0JI-
*Katb cotpyaHudath ¢ Jxeddu. B aTom npumepe Mol xa-
paKTepu3yeM OLIEHKY KaK KOCBEHHYIO, TaK KaK OLEHOY-
HBIC CMBICJIBI BBIPDAXXEHBI HE MOCPEACTBOM OIIEHOYHOM
JeKCUKH, HO WHBIM mpuemoM. CormacHo Teopun H.JI.
ApyTIOHOBOH, paccMaTpuBaeMasi OLIEHKA SBJIETCS 3TH-
geckoit [1, ¢. 75-77]. VMmmumnuTHA 31eCh HETaTHBHAS,
MPOHUYECKH ¥ FOMOPHCTHUECKH OKPAIICHHAS, aBTOPCKAsT
OLIEHKa 00OMX MEPCOHAXKEH.

2) One word led on to another till he said | re-
member him of Rockefeller. "I don't know how you mean
that, Andy", says I, "but we have been friends too long
for me to take offense, at a taunt that you will regret when
you cool off. | have yet", says I, "to shake hands with a
subpoena server" [11]. - Oonasicowl 6 nwiny noremuku ox
dadxce @vlpasuics, OyOmo 5 HUCKOILKO He Jydule
Poxgennepa. - duou! - omeemun . - A 3narw, umo moi
Xoueutb Hanecmu mue obudy. Ho mvl ¢ moborwo Oasnue
npuamenu, u s He CMAaHy 00UICAMbCA HA MakKue pyea-
MenbCmea, 0 KOMOPLIX Mol U CAM NOACANEeUlb, K020a K
mebe eepHemcs X1aoHokposue. Beow s ewe nuxozoa ne
noOAU3LI8ANCs K cyoebromy npucmasy [8, ¢. 135-136].

Ilepconax-noBectBoBatensb JIxedd Ilurepe
BBIPAXKACT HECOIJIACHUC C BBICKA3bIBAHHUEM €TI0 IMPUATCIIA
Onau. CBoM MOpaibHBIE KayecTBa, HE IO3BOJISIONINE
HapyILINUTb 3aKOH, T.€. 1aTh B3ATKY JO/DKHOCTHOMY JIMLLY,
Ixedd xapakrepusyeT kocBeHHo mo3utuBHO: | have
yet", says I, "to shake hands with a subpoena server".
31ech AOHKHOCTHOE JIHI0 — @ Subpoena server (cyoeo-
Hulll npucmas). Kpome TOr0, OTMETHM, YTO OOpasHOE
cpasuenue 'l remember him of Rockefeller’’ ssistercs
JUTIO3MEH Ha HEKOTOpbIE U3BeCTHBIE (pakThl Onorpadun
Jxona Pokdennepa. «AMEpUKaHCKUN MUIUIHOHED
JIxoH Pokdennep yacto mpuBieKaics K Cyay 3a TEMHBIE
MaxuHalu, HO IMpX MOMOIIN B3SITOK Cy[[e6HBIM BJIaCTAM
Bcerma u3beran Hakazauus» [8, c. 136].

Takum 00pa3oM, Mbl paccMaTpuBaeM TOT CIy-
Yaii, KorJa B cpepy OIIEeHOYHOMH e TENbHOCTH CYOBeKTa
OLICHKH TIONAJAl0T Pa3Hble OOBEKTHI: HAaNpHUMep, AeH-
CTBHS, peanny, u3BecTHbIC (akThl. COrIacHO TEOpHH
H./l. ApyTIoHOBOH, aHAIM3UpyeMble HAMU OLIEHKH (T10-
3UTHBHAs U HETATUBHAs) SIBJISIOTCS 3THUECKUMHU. ABTOP-
CKasi IMIUIMIMTHAsI HeraTuBHast onieHka J[xedda u Duau
OKpallleHa UPOHUEH.

3) | wrote to them rascals again just for fun
[11]. - <... > s [MepKucOH] Hanucanr mem MOUEHHUKAM
npocmo mak, ons nomexu [8, ¢. 137].

Rascals (mowennuxu) — HeraTuBHas mpsMasi,
9TUYECKast U B TO )K€ BPEMsI DIMOIIMOHAIIbHASI OLIEHKa CO
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CTOPOHBI IIEPCOHAXa, XapaKTepU3ylouero QaibuInBo-
MOHETYHKOB.

4) <,,, > he [Murkison] was going to perform a
public duty by catching these green goods swindlers at
their own game [11]. — Ou [Mepkucon] cmoum na
ceoem." A <...> ucnonuro ceoii 2paxicoanckuil 0one u noti-
Maw 6aHOUmMo8 8 paccmagieHHyI0 UMU dHce CAMUMU 110-
eyuky" [8, c. 139].

B upoHHUECKOM aBTOPCKOM OIHMCAHHU IPOSIB-
JIeHUs! IKOOBI OJ1aroro HamepeHus: MepKkucoHa SKCIUIH-
LUpYeTCcsl HeraTUBHAs MpsiMasi, STHYECKas OL[CHKa (halib-
IIMBOMOHETYHKOB, BBIPaXEHHAsl C ITOMOIBIO CIIOBOCO-
gyeranus green goods swindlers (green goods — amep.
CIIDHT hanviuusvie Oymadicuvie Oenveu; Swindlers — yo-
WEHHUKL).

5) Andy agreed with me; and | was glad to see
that he was in earnest about breaking up this green goods
scheme [11]. — Duou eénoane pasdensem mou onacenus,
U A ¢ padocmvio GUIHCY, YMO OH HAMEPeH AKMUBHO 8Me-
wWamvcs U NOAOHCUMb KOHEeY MAXUHAYUAM C NOOJ0X4C-
noimu doanapamu [8, ¢. 140].

CyOBeKT OLEHKH — MepCOHaX-IIOBECTBOBA-
tenb xedd [Turepe, 00bekT orienkn — Duau. MpoHus
aBTOpa CBHJCTEIILCTBYET O HECOBNAJCHUU HMILIUIINT-
HOH (T.e. KOCBEHHOH), OTpHUIATEIBHOM aBTOPCKOM
OLIeHKH (halIbIIMBOTO HAMEPEHUS IOJIOKUTH KOHEl| Md-
XUHAYUAM C NOONOMNCHbIMU Ooiiapamu (green goods
scheme) ¢ MOJOKHUTEIBHON KOCBEHHOH, OSTHUYECKOM
OLICHKOM co cTopoHbl [TuTepca.

6) Three months of assured board and bed and
congenial company, safe from Boreas and bluecoats,
seemed to Soapy the essence of things desirable [12]. -
Tpu mecaya eeprnozo kposa u obecneyentoll edvl, 8 npu-
AMHOU KOMRAHUl, 80anu om nocseamenscmé bopes u
@apaonos — ons Conu 5mo 6wl noucmumne npeoei Jce-
nanut [9, c. 5-6].

JlpamMaTu3M U OJHOBPEMEHHO KOMH3M CHTYya-
IIUH 3aKJTFOYACTCS B TOM, YTO C HACTYILUICHHEM XOJIOIHBIX
oceHHHNX JHel Oe3nomMHubIE Comu HamepeBaeTcs HANTH
ceOe MpUIOT B TIOPBME, TIOCKOJIBKY TaM OH OyzeT obec-
TeYeH KPOBOM, €I0U ¥, YTO HEMAIOBAXKHO ISl HETO, €To
yke He OyIyT OECIIOKOUTH TOPOICKUE TOUIEHCKHE.

ABTOp, BBICTYTIAIOIINI B POJTU TOBECTBOBATEIS,
BbIpaxkaeT oTHoleHne Comy K 3TUM MOJIHIEHCKUM Yepes3
NPSMYIO HETAaTHBHYIO, SMOLIMOHAIBHYIO OLECHKY, MPe/-
craBieHHyt0 Jekcemoit bluecoats. Dtor TepmuH sBs-
€TCsl CJICHTOBBIM BBIPQ)KEHHEM U MHOT/Ia HECET HeraTHB-
HYI0 KOHHOTAIIMIO, €CJIM WCIIOJIb3yeTCs JUISl ONMUCaHHS
MOJMIEHCKUX, «B YHUYIDKUTEIHHOM CMBICIE TEMH, Y
KOTO OBLI HETATHBHEIA OIBIT OOIIECHHS C IMPaBOOXPaHU-
TeNbHBIMU Opranamm» [6]. B maHHOM ciydae oreHKa aB-
TOpa — HKCIUTUIUTHAS.

7) For years the hospitable Blackwell's had
been his winter quarters [12]. - Yorce HeckobKo tem coc-
menpuumuas miopbma Ha Ocmpose CayxHcuia emy
[Conu] 3ummeri keapmupoir [9, c. 6].

Ipenukar hospitable (cocmenpuummnas) npen-
CTaBJISIET TPSAMYIO IOJIOKHUTENbHYIO, YTHIUTAPHYIO
OLIEHKY CO CTOPOHBI aBTOPA, BHICTYNAIOUIEr0 CYyOHhEKTOM
onenkn, Blackwell’s (tropema, pacmonoxenHas Ha
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Blackwell Island — octpose B Hpio-HMopke) — 06BeKT
oueHku. Takasi XapaKTepUCTHKA TIOPEMHOTO 3aBEACHUS
co3JaeT JpamMaThuecKu-koMuueckui addekr. 3mech
HMEeT MECTO SMIIATHS aBTOpPa 110 OTHOIICHHIO K IIepco-
Haxy. OueHka co cTopoHHI epcoHaxka Coru — IKCIUTH-
IIUTHAS.

8) In Soapy's opinion the Law was more benign
than Philanthropy [12]. - ITo e2o muenuto, 3axon 6vin mu-
nocmueee, yem uranmponus [9, c. 6].

[penukat B cTeneHH cpaBHEeHHs MoOre benign
(6onee mackuil) B TaHHOM CIydae MIpaeT PoJib MPSMOM
MO3UTHBHOM, 3TUUECKO OIICHKU 3aKOHA, KOTOpasi peasu-
3yeTcsl MOCPEJCTBOM OLIEHOYHOW JIEKCUKH M SIBIISETCS
SKCIUTUIUTHOW. Takum 0oOpa3oM aBTOp XapaKTepU3yeT
Conw, KOTOPHIA HaXOOWUT MPeObIBaHNE B TIOPEME Oolee
OIarompuATHBIM /1 ce0s1, 4eM oOpaleHre 3a ITOMOIIBI0
B (DMIIAHTPONIMIECKOE 3aBEICHHE.

9) Wherefore it is better to be a guest of the law,
which though conducted by rules, does not meddle un-
duly with a gentleman's private affairs [12]. - He ayuwe
U 6vimes nocmosiivyem miopvmul? Tam, Koneuro, éce de-
Jlaemcs no Cmpo20 YCHMAHOGNEHHbIM NIAHAM, HO 3amo
HUKMO He cyemcs 8 uunvle dena oxcenmiavmena [9, c.
6.].

ABTOp mpuberaer K OOIIEONCHOYHOMY TPEIu-
Kary (mprIaraTeJbHOMY B CTETICHH cpaBHeHus ) — better
(zyuwe) m Takum 00pa3OM yCHIMBACT KOMHUYECKHIA (-
(eKT KOCBEHHOH MO3UTUBHOMN, ITHIECKOI OIICHKH CYypO-
Boro 3akoHa (the law). TIpu 3TOM OTMETHM, YTO BBICKA-
seiBarne does not meddle unduly with a gentleman’s af-
fairs (ne emewusaemcs 6 dena Ooscenmabmena) TaKkKe
SIBJISICTCS. KOCBEHHOM MO3UTUBHOM, STHYSCKOM OIICHKOM.

10) There were many ways of doing that. The
pleasantest was to dine luxuriously at some expensive
restaurant; and then, after declaring insolvency, be
handed over quietly and without uproar to a police of-
ficer. And accommodating magistrate would do the rest
[12]. - B miopomy eno mnozo aeekux nymeii. Camas npu-
AmHas 0opoea myoa npoiezand yepesz pecmopan. Bul 3a-
Kasvieaeme cebe 6 XOpouiem pecmopaHe POCKOUIHbIL
06e0, naedaemecs 00 omeana u 3amem oovsensieme ceos
Henjamedicecnocobnvim. Bac 6e3 ecsikoeo ckandana ne-
peoarom 6 pyku noaucmera. Ce080puuswlil cyovs 0osep-
waem dobpoe oeno [9, c.7].

CyOBbeKT OIIEHKH — aBTOP, €€ 00bEKT — CYbSI.
ABTOpCKasi OILICHKa OIpEeAeIIeTCS HaMU Kak IpsiMast 1o-
3UTHBHas, yTuiutapHas. OHa HMeeT HMPOHHYECKYIO
OKpacKy M TpeJCcTaBlieHa MpuiaraTeJbHbIM acCOMmo-
dating (Jir00e3HbIi, KOMIPOMHUCCHBIH).

11) The police officer’s mind refused to accept
Soapy even as a clue. Men who smash windows do not
remain to parley with the law's minions. They take to
their heels [12]. - Ilonucmen ne nosicenan npunsms Conu
dadxce kax eunomesy. JIoou, pazbusaroujue KaMHAMU
BUMPUHBL MA2A3UHO8, He €0V Nepe2080po8 ¢ npedcma-
sumensmu 3akona. Onu 6epym nozu 6 pyku [9, c. 8].

ABTOpCKasi KOCBEHHasi HEraTHBHAsI OLICHKA JIO-
JIel, CcOoBepHIAONIMX MOA0OHBIE MpaBoHapymieHus (do
not remain to parley with the law's minions — ne gedym
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nepezo8opos ¢ npedCmasumenamu 3aKoHa), Co31aeT Ko-
Mudeckuit 3hdext. OHa OTHOCUTCS K TICHXOJIOTHYCCKIM
OIICHKaM.

12) Arrest seemed but a rosy dream [12]. -
Apecm cman kazamwvcs emy padyscroi meumoi [9, c. 9].

Besmomuenii Comm  BOCTIPHHHMAET BO3MOXK-
HOCTh OBITH apeCTOBAaHHBIM KaK IIOYTH HEIOCSTaeMYIO
neib, kak a rosy dream (pozoeyio meumy). B manHOM
ciydae, mpsiMasi OLIEHKA SIBJIETCS MO3UTUBHOM, SKCIIU-
UUTHOU ¥ AMOLIMOHAILHON. AHTJIMHCKOE MpHUilarareib-
Hoe rOSy osHawaer giving hope [5] (momaromuit
HazexKIy). B TO ke BpeMs1, OHa OKpaliecHa HPOHUCH U O/1-
HOBPEMEHHO SMIIaTUEH aBTOpa MPOU3BEACHUS.

13) A burglar who respects his art always takes
his time before taking anything else [10, c. 1]. — Beaxuii
yeadxcarowuli cebs 80p CHAYANA OCBOUMCA CpPeoU Hy-
ac020 dobpa, a nomom naunem e2o npuceausams [1, c.
349].

CyOBEKT OIIEHKH — aBTOp, OOBEKT OICHKH —
MEPCOHAX BOP. DTy OLIEHKY MBI pacCMaTpUBaEM Kak KOc-
BEHHYIO HETAaTHUBHYIO, TICUXOJIOTHYECKYIO U DKCIUIUIIUT-
Hy10. O1IeHOYHOE BBICKAa3bIBAHHE aBTOPA UMEET SIPKO BBI-
PaXCHHBII UPOHUYECKUI XapaKTep.

3aki0ueHue.

Kondaukr narepecon
He ykaszan.
Penensus
Bce cratbum  mpoxomar peueHsupoBanue B (opmare double-
blind peer review (peleH3eHTy HEU3BECTHBI MMS U JODKHOCTD aB-
TOpa, aBTOPY HEM3BECTHBI UMS M JI0JDKHOCTD pelien3enTa). Peniensus
MOXeT ObITh MIPEAOCTABIIEHA 3aHHTEPECOBAHHBIM JIMLIAM 110 3aMPOCYy.

CRUCOK UCOUHUKOB:

Urak, uccienyeMble HaMu JIEKCUYECKUE €lIU-
HUIIBI S3bIKA B ACHECKTE MPABOBBIX CMBICIOB, (DYHKIIHO-
HUPYIOILIUE B XyA0KECTBEHHOM TEKCTE, Pa3elisaioTcs Ha
JIBE KaTerOpUH: €IWHUIBI, BBIPAXKAIOIINE KOCBEHHYIO
OIICHKY ¥ €IMHUIIBI, BRIpaXKAIOIINE MPSAMYIO OLIeHKY. UTo
KacaeTcs YaCTHOOIICHOYHBIX CMBICIIOB, B OOJIBIIMHCTBE
CBOEM, IMEIOT MECTO OIIEHKH ITHYECKHE, peKe BCTpeya-
IOTCSl SMOIIMOHAJIBHBIC, YTHINTAPHBIE W TICHXOJOTHYe-
CKHeE.

B paccMaTpuBaeMbIX XYJ0KECTBEHHBIX
TEKCTax OLEHOYHBIE CMBICIIBI COMPSIKEHBI C UPOHUEH aB-
Topa. B psane ciydae, mapaiienbHO C UPOHHUEH mpo-
CMaTpHUBAETCA aBTOPCKAas SMIATUS MO OTHOIICHHUIO K
nepcoHaxam. Takoro poja OleHKa CIIOCOOCTBYET CO3/1a-
HUIO KOMHYECKOTO WIIH APaMaTHIeCKH-KOMHIECKOTO d(-
¢exra.

JlaHHBIN cOCTaB JEKCUKU MPABOBOTO MOJIS U €€
OIICHOYHBIH KOMIIOHEHT OOYCIIOBIIEHBI TBOPYECKHM 3a-
MBICTIOM aBTopa. OHU MO3BOJISIIOT CHOPMHUPOBATE MPEI-
CTaBIICHUE O BHYTPCHHEH XI3HU IePCOHAKEH MPOU3Be-
JICHHUHA, 0COOCHHOCTSIX MX MOBEJCHHUsA, a Takke o (hpar-
MCHTaxX KapTUHbI MHpa MUCATCIA U €r0 HPAaBCTBCHHBIX
YCTaHOBKaXx.
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